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内容提要
本书是根据大学英语教学大纲对阅读的要求编写，是大学英语现行教材的辅助阅

读教材，其难易度与《核心英语》、《新英语教程》等教材保持同步。

本书由４５篇精选短文组成，内容丰富，题材多样。每篇短文后均标明单词数，读
者可进行计时阅读；每篇文章中的文化背景、语言难点及超纲生词均加以注释；同时还

配有阅读理解与词汇练习各１０题。书末还附有参考答案、本书在《大学英语教学大
纲》范围内的重点词汇和词组表以及速读查询表。

本书适合大学英语二级非英语专业学生作课外读物，也适合作课内速读强化训练

教材。
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前 言

“大学英语伴读系列”是西安交通大学面向２１世纪教学内容
和课程体系改革研究项目资助课题之一，是对大学英语阅读教学

内容的补充。

为了提高学生的阅读效率，扩大阅读量，我们编写了这套“大

学英语伴读系列”，这一方面对现行教材特别是速读教材进行了补

充，另一方面可以帮助学生掌握教材中的词汇并提高阅读能力。

我们曾将本“系列”的读物引入教学环节，进行对比实验，经过１０
周的计时阅读训练之后，绝大部分学生的阅读速度及对文章理解

的准确性都有显著提高。

“大学英语伴读系列”是根据现行教材《核心英语》和《新英语

教程》的内容要求和难易程度选编的，共分三册。每册选编短文

４５篇，大多选自近几年国内外报刊、百科全书和其它阅读书籍。
每篇文章均标出计时提示，并编写了相应的注释、阅读理解练习和

重点词汇练习，旨在把提高阅读能力、拓宽知识面、巩固词汇量，与

增强等级考试能力有机地结合在一起。本“系列”特点如下：

１快速提高学生的阅读能力。力求“准确”与“流利”相结合。
在加强准确阅读的同时，注意提高阅读速度。本“系列”对此做了

有益的尝试。其一，每篇阅读课文后设有１０个阅读理解题，题型
是按照《大学英语教学大纲》对阅读技巧提出的要求编写的，包括

事实记忆、主旨与细节的区分，中心思想的归纳，引伸含义的推测，

上下文猜词等。读者可根据书后的有关附表，掌握自己阅读理解

准确率的情况。其二，每篇阅读材料之后都有“犉犻狉狊狋犚犲犪犱犻狀犵
（犠犘犕）”与“犛犲犮狅狀犱犚犲犪犱犻狀犵 （犠犘犕）”，以提示

读者阅读计时。首次阅读要求读者迅速读完全文，掌握文章大意；
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反复阅读时，需要搞清文章中的每个难点。每篇文章阅读的速度

及每分钟阅读的词数均可通过查阅“速读查询表”做出记录。

２突出篇章重点词汇，注重通过上下文记忆和掌握词汇。通
过阅读来掌握词汇被公认为是一种好的方法。本“系列”词汇练习

正是本着这一科学方法而编写的。读者在学习词汇时，可将注意

力集中于文中的斜体重点词
獉獉獉獉獉

部分，通过阅读上下文来掌握重点词

汇的确切意义。

３选材丰富，内容多样。书中收录有神话传说、名人轶事、科
学知识、历史事件、异域风情等。这不仅有助于拓宽读者的视野，

也有助于提高读者学习英语的兴趣。

本“系列”在编写过程中，得到美籍教师犑狌犱狔犑犪犱狉狅狀女士的热
情帮助。我们还参阅了大量有关书籍和报刊，对有关作者，在此一

并致以诚挚的谢意。

马晓梅老师策划、主编了本“系列”；参与全书编写工作的还有

温玉娟、陈丽、张丽娟、徐亚丽、李奇、何惠勤老师。

由于我们经验不足，水平有限，书中难免有诸多不当之处，望

广大读者和同仁不吝指正。

编者

１９９９６２０
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１犠犺狔狋犺犲犘犪狉狉狅狋犚犲狆犲犪狋狊
犕犪狀’狊犠狅狉犱狊（Ⅰ）

为何鹦鹉学舌？（１）

犜犻犿犲犛狋犪狉狋犲犱
犐狀犪狀犮犻犲狀狋狋犻犿犲狊犻狋狑犪狊狋犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋狋犺犪狋狑犪狊犽犲狆狋犻狀狋犺犲犺狅狌狊犲

犫狔犿犪狀犪狀犱狋犪狌犵犺狋狋狅狊狆犲犪犽１．犜犺犻狊狊犿犪犾犾犫犻狉犱狑犪狊狏犲狉狔犻狀狋犲犾犾犻犵犲狀狋
犪狀犱狀犲犲犱犲犱狏犲狉狔犾犻狋狋犾犲狋犲犪犮犺犻狀犵．犎犲犮狅狌犾犱狉犲狆犲犪狋犪狑狅狉犱犺犲犺犲犪狉犱
狏犲狉狔犲犪狊犻犾狔．犎犲犪犾狊狅狅犳狋犲狀狊狆狅犽犲犺犻狊狅狑狀狋犺狅狌犵犺狋狊犻狀狊狋犲犪犱狅犳犿犲狉犲犾狔
犻犿犻狋犪狋犻狀犵狋犺犲狊狅狌狀犱狊犺犲犺犲犪狉犱．

犅狌狋狊狅犿犲狋犺犻狀犵犺犪狆狆犲狀犲犱狋狅犮犺犪狀犵犲狋犺犻狊．
犐狋犻狊狊犪犻犱狋犺犪狋狅狀犲犱犪狔，犪犳犪狉犿犲狉狊犪狑犺犻狊狀犲犻犵犺犫狅狉’狊犫狌犳犳犪犾狅２

狑犪狀犱犲狉犻狀犵犻狀犺犻狊狉犻犮犲犳犻犲犾犱．犜犺犲犳犪狉犿犲狉狋狅狅犽狋犺犲犫狌犳犳犪犾狅，犽犻犾犾犲犱犻狋，

犮狌狋狌狆狋犺犲犿犲犪狋，犮狅狅犽犲犱狊狅犿犲犪狀犱犪狋犲犻狋犪狀犱狋犺犲狀犺犻犱狋犺犲狉犲犿犪犻狀犱犲狉
犻狀狋犺犲狉犻犮犲犫犻狀３．

犜犺犲狀犲狓狋犱犪狔狋犺犲狀犲犻犵犺犫狅狉犮犪犿犲狋狅狋犺犲犳犪狉犿犲狉狋狅犪狊犽犻犳犺犲犺犪犱
狊犲犲狀犺犻狊犫狌犳犳犪犾狅．犜犺犲犳犪狉犿犲狉狉犲狆犾犻犲犱，“犖狅，犐犺犪狏犲狀狅狋狊犲犲狀犪狀狔犫狌犳
犳犪犾狅”．

犑狌狊狋狋犺犲狀狋犺犲犳犪狉犿犲狉’狊犾狅狉犻犽犲犲狋狊狆狅犽犲狌狆，“犕狔犿犪狊狋犲狉犽犻犾犾犲犱犻狋．
犎犲犪狋犲狊狅犿犲犪狀犱犺犻犱狊狅犿犲．犘犪狉狋犺犲犺犻犱犻狀犺犻狊狉犻犮犲犫犻狀．”

犜犺犲狀犲犻犵犺犫狅狉犾狅狅犽犲犱狑犺犲狉犲狋犺犲犫犻狉犱犿犲狀狋犻狅狀犲犱犪狀犱狋犺犲狉犲犺犲
犳狅狌狀犱狋犺犲犫狌犳犳犪犾狅犿犲犪狋．

犅狌狋狋犺犲犳犪狉犿犲狉狊犪犻犱，“犢犲狊，狋犺犻狊犻狊狑犺犲狉犲犐犪犾狑犪狔狊犽犲犲狆犿犲犪犾．
犅狌狋犐犱犻犱狀狅狋狊犲犲狔狅狌狉犫狌犳犳犪犾狅．犜犺犻狊犻狊狋犺犲犿犲犪狋狅犳犪狀狅狋犺犲狉犪狀犻犿犪犾．”
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犜犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋犮犪犾犾犲犱犪犵犪犻狀：“犎犲犽犻犾犾犲犱犻狋．犘犪狉狋狅犳犻狋犺犲犺犻犱犻狀狋犺犲
狉犻犮犲犫犻狀．”

犜犺犲狀犲犻犵犺犫狅狉狑犪狊狆犲狉狆犾犲狓犲犱４．犎犲犱犻犱狀狅狋犽狀狅狑狑犺狅犿狋狅犫犲
犾犻犲狏犲，狋犺犲犿犪狀狅狉狋犺犲犫犻狉犱．犛狅犺犲狋狅狅犽狋犺犲犿犪狋狋犲狉狋狅犮狅狌狉狋５．犜犺犲狋狉犻
犪犾６狑犪狊狊犲狋犳狅狉狋犺犲犳狅犾犾狅狑犻狀犵犱犪狔．

犜犺犪狋狀犻犵犺狋狋犺犲犳犪狉犿犲狉犮犪狉狉犻犲犱狅狌狋犺犻狊狆犾犪狀．犎犲狋狅狅犽狋犺犲犫犻狉犱
犳狉狅犿犻狋狊犮犪犵犲犪狀犱狆犾犪犮犲犱犻狋犻狀犪犾犪狉犵犲狆狅狋７．犎犲犮狅狏犲狉犲犱狋犺犲狆狅狋狑犻狋犺犪
犮犾狅狋犺狊狅犻狋狑犪狊犱犪狉犽犻狀狊犻犱犲．犗狌狋狊犻犱犲狋犺犲狉犲狑犪狊犪犳狌犾犾犿狅狅狀８狊狅狋犺犲
狀犻犵犺狋狑犪狊犮犾犲犪狉犪狀犱犫狉犻犵犺狋．犅狌狋犻狀狊犻犱犲狋犺犲狆狅狋，狋犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋犮狅狌犾犱狀狅狋
狊犲犲犪狀狔狋犺犻狀犵．犜犺犲狀狋犺犲犿犪狀犫犲犵犪狀狋狅犫犲犪狋狅狀狋犺犲狆狅狋，狊犾狅狑犾狔犪狋
犳犻狉狊狋，狋犺犲狀犿狅狉犲犾狅狌犱犾狔狌狀狋犻犾犻狋狊狅狌狀犱犲犱犾犻犽犲狋犺狌狀犱犲狉．犎犲狋狅狅犽犪犱犻狆
狆犲狉狅犳狑犪狋犲狉９，犱狉犻狆狆犻狀犵１０犪犾犻狋狋犾犲狅犳犻狋狅狀狋犺犲犮犾狅狋犺狊狅狋犺犪狋犻狋狊狅狌狀犱犲犱
犾犻犽犲狉犪犻狀．犃犾犾狀犻犵犺狋犾狅狀犵犺犲狆狅狌狀犱犲犱狅狀狋犺犲狆狅狋犪狀犱犱狉犻狆狆犲犱狑犪狋犲狉．
犎犲狊狋狅狆狆犲犱狅狀犾狔狑犺犲狀犱犪狑狀犮犪犿犲．犜犺犲狀犺犲狋狅狅犽狋犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋犪狀犱
狆狌狋犻狋犫犪犮犽犻狀犻狋狊犮犪犵犲．

犜狅狋犪犾犠狅狉犱狊 ３７２ 犜犻犿犲犉犻狀犻狊犺犲犱
犉犻狉狊狋犚犲犪犱犻狀犵 犠犘犕
犛犲犮狅狀犱犚犲犪犱犻狀犵 犠犘犕

犖狅狋犲狊：

１犐狋狑犪狊．．．狋犺犪狋．．．强调句型，句中的犾狅狉犻犽犲犲狋意为吸蜜鹦鹉

２犫狌犳犳犪犾狅［犫犳犾狌］狀．水牛

３．．．犪狀犱狋犺犲狀犺犻犱狋犺犲狉犲犿犪犻狀犱犲狉犻狀狋犺犲狉犻犮犲犫犻狀．．．然后他把剩下
的肉放到了米箱里

４狆犲狉狆犾犲狓［狆狆犾犲犽狊］狏狋．使困惑

５犮狅狌狉狋［犽狋］狀．法庭

６狋狉犻犪犾［狋狉犪犻犾］狀．审讯

７犪犾犪狉犵犲狆狅狋大水缸

２此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



８犪犳狌犾犾犿狅狅狀满月

９犪犱犻狆狆犲狉狅犳狑犪狋犲狉一勺水

１０犱狉犻狆［犱狉犻狆］狏．滴水

犃犚犲犪犱犻狀犵犆狅犿狆狉犲犺犲狀狊犻狅狀
犇犲犮犻犱犲狑犺犲狋犺犲狉狋犺犲狊狋犪狋犲犿犲狀狋狊犪狉犲犜犚犝犈狅狉犉犃犔犛犈犪犮犮狅狉犱犻狀犵狋狅
狋犺犲狆犪狊狊犪犵犲．
１．犔狅狀犵犾狅狀犵犪犵狅犿犪狀狌狊犲犱狋狅狋犪犿犲犾狅狉犻犽犲犲狋犻狀狋犺犲犺狅狌狊犲．
２．犃犾狅狉犻犽犲犲狋狑犪狊狀狅狋狊狅狊犿犪狉狋犪狊犪狆犪狉狉狅狋犫犲犮犪狌狊犲狋犺犲犳狅狉犿犲狉狑犪狊
狋犪狌犵犺狋狋狅狊狆犲犪犽．

３．犗狀犲犱犪狔犪犳犪狉犿犲狉犽犻犾犾犲犱犺犻狊狀犲犻犵犺犫狅狉’狊犫狌犳犳犪犾狅犫犲犮犪狌狊犲狋犺犲犫狌犳犳犪犾狅
狑犪犾犽犲犱狉狅狌狀犱犻狀犺犻狊狉犻犮犲犳犻犲犾犱．

４．犜犺犲犳犪狉犿犲狉犪狋犲狊狅犿犲犫狌犳犳犪犾狅犿犲犪狋犪狀犱狊狅犾犱狋犺犲狉犲狊狋犻狀狋犺犲犿犪狉
犽犲狋．

５．犠犺犲狀狋犺犲狀犲犻犵犺犫狅狉犮犪犿犲犳狅狉犺犻狊犫狌犳犳犪犾狅，狋犺犲犳犪狉犿犲狉犳犲犾狋狊犺犪犿犲
犳狌犾．

６．犜犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋狋狅犾犱狋犺犲狀犲犻犵犺犫狅狉狋犺犲狋狉狌狋犺．
７．犜犺犲犫犻狉犱狊犪狑狋犺犲犫狌犳犳犪犾狅犽犻犾犾犲犱犫狔犺犻狊犿犪狊狋犲狉犫狌狋犺犲犱犻犱狀’狋犽狀狅狑
犺狅狑犺犻狊犿犪狊狋犲狉犱犲犪犾狋狑犻狋犺狋犺犲犿犲犪狋．

８．犃犾狋犺狅狌犵犺狋犺犲狀犲犻犵犺犫狅狉犾犲犪狉狀犲犱犪犫狅狌狋狋犺犲犳犪犮狋，犺犲犳狅狉犵犪狏犲狋犺犲
犳犪狉犿犲狉．

９．犜犺犲狀犲犻犵犺犫狅狉犺犪犱狋狅狋狌狉狀狋狅犮狅狌狉狋，犳狅狉犺犲犺犪犱狀狅犻犱犲犪狑犺狅犿狋狅
犫犲犾犻犲狏犲，狋犺犲犿犪狀狅狉狋犺犲犫犻狉犱．

１０．犜犺犲犳犪狉犿犲狉狑犪狊犪犳狉犪犻犱狋狅犵狅狋狅犮狅狌狉狋狊狅犺犲狋狉犻犲犱狋狅犽犻犾犾狋犺犲犫犻狉犱．
犆狅犿狆狉犲犺犲狀狊犻狅狀 ％

犅犞狅犮犪犫狌犾犪狉狔
犐狀狋犲狉狆狉犲狋犪狋犻狅狀狅犳狋犺犲狑狅狉犱狊犪狀犱狆犺狉犪狊犲狊狌狀犱犲狉犾犻狀犲犱：犆犺狅狅狊犲狋犺犲
犫犲狊狋犪狀狊狑犲狉．
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１犐狀犪狀犮犻犲狀狋狋犻犿犲狊犻狋狑犪狊狋犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋狋犺犪狋狑犪狊犽犲狆狋犻狀狋犺犲犺狅狌狊犲犫狔
犿犪狀犪狀犱狋犪狌犵犺狋狋狅狊狆犲犪犽．
犪．犿狅犱犲狉狀 犫．狆狉犲狊犲狀狋
犮．狅犾犱 犱．犳狌狋狌狉犲

２．犜犺犲狊犿犪犾犾犫犻狉犱狑犪狊狏犲狉狔犻狀狋犲犾犾犻犵犲狀狋犪狀犱狀犲犲犱犲犱狏犲狉狔犾犻狋狋犾犲狋犲犪犮犺
犻狀犵．
犪．犾犪狕狔 犫．犱犻犾犻犵犲狀狋
犮．犲狓犮犲犾犾犲狀狋 犱．狊犿犪狉狋

３．犎犲犪犾狊狅狅犳狋犲狀狊狆狅犽犲犺犻狊狅狑狀狋犺狅狌犵犺狋狊犻狀狊狋犲犪犱狅犳犿犲狉犲犾狔犻犿犻狋犪狋犻狀犵
狋犺犲狊狅狌狀犱犺犲犺犲犪狉犱．
犪．犮狅狆狔犻狀犵 犫．犾犲犪狉狀犻狀犵
犮．狊犲狀犱犻狀犵 犱．狉犲犮犲犻狏犻狀犵

４．犐狋’狊狊犪犻犱狋犺犪狋狅狀犲犱犪狔，犪犳犪狉犿犲狉狊犪狑犺犻狊狀犲犻犵犺犫狅狉’狊犫狌犳犳犪犾狅狑犪狀
犱犲狉犻狀犵犻狀犺犻狊狉犻犮犲犳犻犲犾犱．
犪．狑狅狀犱犲狉犻狀犵 犫．犿狅狏犻狀犵犪犫狅狌狋
犮．狉狌狀狀犻狀犵 犱．狊犲狋狋犻狀犵犪犫狅狌狋

５．犜犺犲犳犪狉犿犲狉狋狅狅犽狋犺犲犫狌犳犳犪犾狅，犽犻犾犾犲犱犻狋，犮狌狋狌狆狋犺犲犿犲犪狋，犮狅狅犽犲犱
狊狅犿犲犪狀犱犪狋犲犻狋．
犪．狉狌狀狅狌狋狅犳 犫．犮狌狋犻狀狋狅狆犻犲犮犲狊
犮．狊犲狋犪狊犻犱犲 犱．狆狌狋狋狅狌狊犲

６．犑狌狊狋狋犺犲狀狋犺犲犳犪狉犿犲狉’狊犾狅狉犻犽犲犲狋狊狆狅犽犲狌狆，“犿狔犿犪狊狋犲狉犽犻犾犾犲犱犻狋．”

犪．狊狆狅犽犲犾狅狌犱犾狔 犫．狋狌狉狀犲犱狌狆
犮．狑犺犻狊狋犾犲犱 犱．狊犪犻犱犺犲狊犻狋犪狀狋犾狔

７．犜犺犲狀犲犻犵犺犫狅狉犾狅狅犽犲犱狑犺犲狉犲狋犺犲犫犻狉犱犿犲狀狋犻狅狀犲犱犪狀犱狋犺犲狉犲犺犲
犳狅狌狀犱狋犺犲犫狌犳犳犪犾狅犿犲犪狋．
犪．狉犲犿犻狀犱犲犱狅犳 犫．狉犲犿犲犿犫犲狉犲犱
犮．狉犲犳犲狉狉犲犱狋狅 犱．狊犲狋狋犾犲犱

８．犜犺犪狋狀犻犵犺狋狋犺犲犳犪狉犿犲狉犮犪狉狉犻犲犱狅狌狋犺犻狊狆犾犪狀．
犪．犱犲狊犻犵狀犲犱 犫．犱犲狊犲狉狋犲犱
４



犮．狆犲狉犳狅狉犿犲犱 犱．犮犺犪狀犵犲犱
９．犃犾犾狀犻犵犺狋犾狅狀犵犺犲狆狅狌狀犱犲犱狅狀狋犺犲狆狅狋犪狀犱犱狉犻狆狆犲犱狑犪狋犲狉．
犪．狑犲犻犵犺犲犱 犫．犫犲犪狋
犮．犳狅犮狌狊犲犱 犱．狊犪狋

１０．犎犲狊狋狅狆狆犲犱狅狀犾狔狑犺犲狀犱犪狑狀犮犪犿犲．
犪．犻狀狆狌犫犾犻犮 犫．犪狋狀犻犵犺狋
犮．犻狀狆狉犻狏犪狋犲 犱．犪狋犱犪狔犫狉犲犪犽

犞狅犮犪犫狌犾犪狉狔 ％

５



２犠犺狔狋犺犲犘犪狉狉狅狋犚犲狆犲犪狋狊
犕犪狀’狊犠狅狉犱狊（Ⅱ）

为何鹦鹉学舌？（２）

犜犻犿犲犛狋犪狉狋犲犱
犠犺犲狀犻狋狑犪狊狋犻犿犲犳狅狉狋犺犲狋狉犻犪犾狋犺犲犳犪狉犿犲狉狋狅狅犽犺犻狊犫犻狉犱犪狀犱

狑犲狀狋狋狅犮狅狌狉狋．犜犺犲狀犲犻犵犺犫狅狉狑犺狅犾狅狊狋犺犻狊犫狌犳犳犪犾狅狋狅犾犱犺狅狑狋犺犲犾狅狉犻
犽犲犲狋犺犪犱犻狀狊狋狉狌犮狋犲犱犺犻犿狋狅犳犻狀犱狋犺犲狊狋狅犾犲狀犿犲犪狋．犜犺犲犼狌犱犵犲狋犺犲狀
犪狊犽犲犱狋犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋狋狅狉犲狆犲犪狋狑犺犪狋犺犲犺犪犱狋狅犾犱狋犺犲狀犲犻犵犺犫狅狉．

犜犺犲犳犪狉犿犲狉狑犺狅犺犪犱狊狋狅犾犲狀狋犺犲犫狌犳犳犪犾狅狊犪犻犱，“犜犺犲犿犲犪狋犻狀狋犺犲
狉犻犮犲犫犻狀犻狊狋犺犪狋狅犳犪狀狅狋犺犲狉犪狀犻犿犪犾．犎狅狑犮犪狀狔狅狌犵犻狏犲犿狅狉犲狑犲犻犵犺狋１狋狅
狋犺犲狑狅狉犱狊狅犳狋犺犻狊狊狋狌狆犻犱犫犻狉犱狋犺犪狀狋狅犿狔狑狅狉犱狊？犎犲狊狆犲犪犽狊犿狅狉犲狅犳
狋犲狀狑犻狋犺狀狅狀狊犲狀狊犲狋犺犪狀狑犻狋犺狊犲狀狊犲２．犃狊犽犺犻犿狑犺犪狋犽犻狀犱狅犳狀犻犵犺狋狑犲
犺犪犱犾犪狊狋狀犻犵犺狋．”

犛狅狋犺犲犼狌犱犵犲犪狊犽犲犱狋犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋狑犺狅狉犲狆犾犻犲犱：“犔犪狊狋狀犻犵犺狋狑犪狊
犱犪狉犽犪狀犱狊狋狅狉犿狔．犜犺犲狑犻狀犱犫犾犲狑，狋犺犲狉犪犻狀狆狅狌狉犲犱犱狅狑狀３，犪狀犱狋犺犲
狋犺狌狀犱犲狉狉狅犪狉犲犱．”

犜犺犲犳犪狉犿犲狉狊犪犻犱，“犐犳狔狅狌狉犲犿犲犿犫犲狉，犾犪狊狋狀犻犵犺狋狑犪狊犮犾犲犪狉犪狀犱
狋犺犲犿狅狅狀狊犺狅狀犲犫狉犻犵犺狋犾狔．犖狅狑，犮犪狀狔狅狌犮狅狀犱犲犿狀４犿犲狅狀狋犺犲狋犲狊狋犻
犿狅狀狔５狅犳狋犺犻狊犫犻狉犱？”

犈狏犲狉狔犫狅犱狔犻狀犮犾狌犱犻狀犵狋犺犲犼狌犱犵犲狑犪狊犮狅狀狏犻狀犮犲犱犪狀犱狊狅狋犺犲犳犪狉犿犲狉
狑犪狊狊犲狋犳狉犲犲６．犜犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋狑犪狊犲狓狆犲犾犾犲犱７犪狀犱狊犲狀狋犫犪犮犽狋狅狋犺犲犳狅狉犲狊狋
狑犺犲狉犲犺犲狌狊犲犱狋狅犾犻狏犲．

犗狀犲犱犪狔狋犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋狊犪狑犪狀犲狑犫犻狉犱犻狀狋犺犲犳狅狉犲狊狋，犾犪狉犵犲狉狋犺犪狀
６



犺犻犿狊犲犾犳犪狀犱犮狅狏犲狉犲犱狑犻狋犺犫狉犻犾犾犻犪狀狋狉犲犱犪狀犱犵狉犲犲狀犳犲犪狋犺犲狉狊．犜犺犲犫犻狉犱
犻狀狋狉狅犱狌犮犲犱犺犻犿狊犲犾犳犪狀犱狊犪犻犱，“犐犪犿犪狆犪狉狉狅狋．犐犺犪狏犲犮狅犿犲狋狅犾犻狏犲犻狀
狋犺犻狊犮狅狌狀狋狉狔．”

犜犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋犪狀狊狑犲狉犲犱，“犠犲犾犮狅犿犲狋狅狋犺犲犮狅狌狀狋狉狔．犃狊狔狅狌犪狉犲犪
狊狋狉犪狀犵犲狉犺犲狉犲，犐狑犻犾犾犵犻狏犲狔狅狌犪狑犪狉狀犻狀犵．犐狋狅狅狊狆犲犪犽狋犺犲犾犪狀犵狌犪犵犲狅犳
犿犪狀．犐犾犻狏犲犱犻狀犺犻狊犺狅狌狊犲犪狀犱狊狆狅犽犲狀狅狋狅狀犾狔狋犺犲狑狅狉犱狊犿犪狀狊犪犻犱犫狌狋
犪犾狊狅狑犺犪狋狑犪狊犻狀犿狔犿犻狀犱．犅狌狋狑犺犲狀犐狊犪犻犱狑犺犪狋狑犪狊犻狀犿狔狅狑狀
犿犻狀犱犻狋犱犻狊狆犾犲犪狊犲犱犿犪狀犪狀犱犺犲犱狉狅狏犲犿犲犪狑犪狔．犛狅犻犳犿犪狀狋犪犽犲狊狔狅狌
狋狅犾犻狏犲犻狀犺犻狊犺狅狌狊犲，狊犪狔狀狅狋犺犻狀犵犫狌狋狑犺犪狋犺犲狋犲犪犮犺犲狊狔狅狌．犚犲狆犲犪狋
犺犻狊狑狅狉犱狊犪狀犱狀狅狋犺犻狀犵犿狅狉犲．犉狅狉犿犪狀犾狅狏犲狊狋狅犺犲犪狉狅狀犾狔犺犻狊狅狑狀
狋犺狅狌犵犺狋狊狉犲狆犲犪狋犲犱．犎犲犻狊狀狅狋犻狀狋犲狉犲狊狋犲犱犻狀狋狉狌狋犺狅狉狑犻狊犱狅犿犳狉狅犿犪狀狔
狅狋犺犲狉狊狅狌狉犮犲．”

犜犺犲狆犪狉狉狅狋犾犻狊狋犲狀犲犱狋狅狋犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋犪狀犱狋犺犪狀犽犲犱犺犻犿．犃狊狆狉犲
犱犻犮狋犲犱犺犲狑犪狊犮犪狆狋狌狉犲犱８犫狔犿犪狀犪狀犱犫狉狅狌犵犺狋狋狅犺犻狊犺狅狌狊犲．犅狌狋犲狏犲狉
犳犲犪狉犳狌犾狅犳狊犪狔犻狀犵犺犻狊狅狑狀狋犺狅狌犵犺狋狊犾犲狊狋犿犪狀狉犲狊犲狀狋９狋犺犲犿，狋犺犲狆犪狉狉狅狋
狅狀犾狔犲犮犺狅犲狊狋犺犲狑狅狉犱狊狋犺犪狋犺犲犺犲犪狉犱犳狉狅犿犿犪狀’狊犾犻狆狊．

犜狅狋犪犾犠狅狉犱狊 ３８４ 犜犻犿犲犉犻狀犻狊犺犲犱
犉犻狉狊狋犚犲犪犱犻狀犵 犠犘犕
犛犲犮狅狀犱犚犲犪犱犻狀犵 犠犘犕

犖狅狋犲狊：

１犵犻狏犲狑犲犻犵犺狋狋狅重视

２．犎犲狊狆犲犪犽狊犿狅狉犲狅犳狋犲狀狑犻狋犺狀狅狀狊犲狀狊犲狋犺犪狀狑犻狋犺狊犲狀狊犲多数情况
下，小鸟只是胡言乱语，它的话没有什么意义

３．狋犺犲狉犪犻狀狆狅狌狉犲犱犱狅狑狀下着倾盆大雨

４．犮狅狀犱犲犿狀［犽狀犱犲犿］狏狋．证明（某人）有罪

５．狋犲狊狋犻犿狅狀狔［狋犲狊狋犻犿狀犻］狀．证词

６．狊犲狋犳狉犲犲释放

７



７．犲狓狆犲犾［犻犽狊狆犲犾］狏狋驱逐，赶出

８．犮犪狆狋狌狉犲［犽狆狋］狏狋捕获

９．狉犲狊犲狀狋［狉犻狕犲狀狋］狏对⋯表示忿恨

犃犚犲犪犱犻狀犵犆狅犿狆狉犲犺犲狀狊犻狅狀
犇犲犮犻犱犲狑犺犲狋犺犲狉狋犺犲犳狅犾犾狅狑犻狀犵狊狋犪狋犲犿犲狀狋狊犪狉犲犜犚犝犈狅狉犉犃犔犛犈犪犮
犮狅狉犱犻狀犵狋狅狋犺犲狆犪狊狊犪犵犲．
１．犐狀狋犺犲犮狅狌狉狋狋犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋狑犪狊犳狅狉犮犲犱狋狅狋犲犾犾犪犾犻犲犪犫狅狌狋狋犺犲狊狋狅犾犲狀
犿犲犪狋．

２．犜犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋犵犪狏犲犪犮狅狉狉犲犮狋犪犮犮狅狌狀狋狅犳狋犺犲狑犲犪狋犺犲狉狅犳狋犺犪狋狀犻犵犺狋
犫犲犮犪狌狊犲犻狋犱犻犱狉犪犻狀犪狋狋犺犪狋狋犻犿犲．

３．犜犺犲犼狌犱犵犲犫犲犾犻犲狏犲犱狋犺犪狋狋犺犲犳犪狉犿犲狉狑犪狊犻狀狀狅犮犲狀狋犪狀犱狊犲狋犺犻犿
犳狉犲犲．

４．犜犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋狑犪狊狆狌狋狋狅狆狉犻狊狅狀，犳狅狉犺犲狊狆狅犽犲狑犻狋犺狀狅狀狊犲狀狊犲．
５．犜犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋犳犾犲犱（逃走）狋狅狋犺犲犳狅狉犲狊狋狑犺犲狉犲犺犲狌狊犲犱狋狅犾犻狏犲．
６．犐狀狋犺犲犳狅狉犲狊狋狋犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋犿犲狋狑犻狋犺犪狀犲狑犫犻狉犱—狆犪狉狉狅狋．
７．犜犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋狋狅犾犱狋犺犲狆犪狉狉狅狋犪犫狅狌狋犺犻狊犲狓狆犲狉犻犲狀犮犲犻狀狋犺犲犳犪狉犿犲狉’狊
犺狅狌狊犲犪狀犱犵犪狏犲狋犺犲狆犪狉狉狅狋狊狅犿犲犪犱狏犻犮犲．

８．犜犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋犪犾狊狅狑犪狉狀犲犱狋犺犲狆犪狉狉狅狋狀狅狋狋狅犾犻狏犲犻狀狋犺犲犳狅狉犲狊狋犫犲
犮犪狌狊犲犻狋狑犪狊犱犪狀犵犲狉狅狌狊犺犲狉犲．

９．犜犺犲狆犪狉狉狅狋狑犪狊狊犲犻狕犲犱犫狔犿犪狀狅狀犲犱犪狔．
１０．犜犺犲狆犪狉狉狅狋犪犮犮犲狆狋犲犱狋犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋’狊犪犱狏犻犮犲，狊狅犺犲狅狀犾狔狉犲狆犲犪狋犲犱
狑犺犪狋犿犪狀犺犪犱狊犪犻犱．

犆狅犿狆狉犲犺犲狀狊犻狅狀 ％

犅犞狅犮犪犫狌犾犪狉狔
犐狀狋犲狉狆狉犲狋犪狋犻狅狀狅犳狋犺犲狑狅狉犱狊犪狀犱狆犺狉犪狊犲狊狌狀犱犲狉犾犻狀犲犱：犆犺狅狅狊犲狋犺犲
犫犲狊狋犪狀狊狑犲狉．
１．犜犺犲狀犲犻犵犺犫狅狉狑犺狅犾狅狊狋犺犻狊犫狌犳犳犪犾狅狋狅犾犱犺狅狑狋犺犲犾狅狉犻犽犲犲狋犺犪犱犻狀

８


